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Obecna ujednani
Aplikace smluvnich ujednani

Pokud niZe uvedena smluvni ujednani upravuji vyhradné takové druhy pojisténi (nap¥. pojisténi majetku,
pojisténi stroji a elektroniky, pojisténi odpovédnosti za Gjmu apod.), které nejsou zahrnuty v rozsahu
pojisténi dle pojistné smlouvy, povazuji se takova smluvni ujednani pro danou pojistnou smlouvu za
neplatna.

RO3. Informaéni povinnost

Informaéni (oznamovaci) povinnost pojisténého/pojistnika viiéi pojistiteli je v piipadé pravnické osoby
plnéna pouze prostfednictvim vedeni spole¢nosti a osob k plnéni informa¢ni povinnosti vedenim
uréenych. Pro Ggely posouzent poruseni informaént (oznamovaci) povinnosti pojiténého/pojistnika viei
pojistiteli se v pFipadé pravnické osoby vychazi vyhradné z jednani vedeni spole¢nosti a osob k plnéni
informaéni povinnosti vedenim uréenych. Za vedenti spole¢nosti se povaZzuje statutarni organ (p¥ip. jeho
&lenové) a osoby do svych funkci statutarnim organem jmenované.

Ujednani k pojisténi majetku
RPD1. Akceptace pojistnych éastek

Ujednava se, e ustanoveni ¢l. 16 odst. 4) VPP P-100/14 se nevztahuje na pFipady, kdy bylo pojisténi
sjedndno na novou cenu a ke dni sjednani pojisténi neodpovidaly sjednané pojistné ¢astky pojisténych
véci jejich pojistné hodnoté. Pojistitel tedy akceptuje pojistné ¢astky jako hodnotu véci nové ve smyslu
pojistnych podminek.

RPD2. Tolerance podpojisténi

Ujednava se, ze odchylné od ¢l 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojisté&ny povinen
oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci, zvysila-li se v dobé trvani
pojistént alespori o 15 %, pfi nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént.
Zvysi-li se pojistnd hodnota pojisténé véci nebo souboru pojisténych véci o méné nez 15 %, nebude ve
smyslu ustanovent &l. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem pozadovan doplatek pojistného.
Dojde-li k navy3ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru pojisténych véci o vice nez 15 %, je
pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli prostfednictvim pojistovaciho maklére.
Vylctovani pojisténi nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné
smlouvy.

Dale se ujednava, Ze ustanovent ¢l. 22 odst. 2) VPP P-100/14 se ru$i a nové zni:

,Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé& sjednani poji$té&ni pojistna ¢astka pojistné hodnoté
véci a pojistnik neporusdil povinnost oznamit pojistiteli zvy3ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo
souboru véci alespon 0 15 % nebo ji odpovidajici povinnost uloZenou mu ve smlouvé.”

RPD5. Cizi véci uzivané - plnéni v novych cenach (1.)

Ve smyslu ustanoventi &l 7 odst. 1) ZPP P-150/1%4 je pojistnou hodnotou cizich pfedmétd uzivanych
jejich nova cena (pojiténi na novou cenu).
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RPD5. Cizi véci uzivané - plnéni v novych cenach (I1.)

Ve smyslu ustanoveni ¢l. 7 odst. 1) ZPP P-200/14 je pojistnou hodnotou cizich predmétl uzivanych
jejich nova cena (pojidténi na novou cenu).

RPD5. Cizi véci uzivané - plnéni v novych cenach (II1.)

Ve smyslu ustanoveni ¢asti 1. ¢l. 6 odst. 1) ZPP P-700/14 je pojistnou hodnotou cizich predmétd
uzivanych jejich nova cena (pojiténi na novou cenu).

RPDx5. Tiha snéhu nebo namrazy - ostatni stavby (I.)

Ujednava se, Ze se pojiténi odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. e) ZPP P150/14 vztahuje i na $kody na
pojisténych ostatnich stavbach. Ujednani dolozky DOB105 se pro toto pojisténi pouzije obdobné. Dale
se ujednava, ze se rusi ustanovent ¢l. 1 odst. 7) véty druhé ZPP P-150/14.

RPDx5. Tiha snéhu nebo namrazy - ostatni stavby (II.)

Ujednava se, Ze se pojisténi odchylné od ¢asti 2. ¢l. 9 odst. 1) pism. h) ZPP P-700/14 vztahuje i na $kody
na pojisténych ostatnich stavbach. Ujednani dolozky DOB105 se pro toto pojisténi pouzije obdobné.

RPD6. Cizi véci uzivané — automatické pojisténi v pfipadé pfechodu vlastnictvi na pojisténého

Ve smyslu ustanoveni €. 5 VPP P-100/14 pojisténé cizi véci, které pojistény uzivd na zakladé
leasingovych, najemnich & jinych smluv, z(stavaji v pfipadé pfevodu do vlastnictvi pojisténého
automaticky pojistény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

RPD8. Spolutiéast - pojistna udalost na vice souborech

V piipadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze pFi¢iny na vice pojisténych vécech v jednom misté
pojisténi se od celkové vyse pojistného plnéni z jedné pojistné udalosti odelitd pouze ta spoluliast,
kterd je nejvy33i ze viech spolutiéasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojidténou véc postizenou
takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu vyhodnéj$i odelteni spolutiéasti
sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené pojistnou udalosti samostatné.

RPD10. Naraz dopravniho prostfedku, pad stromu (1.)

Ujednava se, Zze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14 se pojidténi vztahuje i na poskozeni
nebo zniceni pojisténé véci narazem nebo padem, tj. narazem dopravniho prostfedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem strom(, stozar(i nebo jinych véci, bez ohledu na to,
zda jsou nebo nejsou soucasti poskozené véci nebo soucasti téhoz souboru jako poskozena véc.

RPD10. Naraz dopravniho prostfedku, pad stromu (I1.)

Ujednava se, ze odchylné od &asti 2. ¢l. 9 odst. 1) pism. b) ZPP P-700/14 se pojidténi vztahuje i na
poskozeni nebo znieni pojidténé véci narazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prostfedku (vyjma
letadel), jeho &asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stozarll nebo jinych véci, bez
ohledu na to, zda jsou nebo nejsou soucasti poskozené véci nebo souéasti téhoZz souboru jako poskozena
véc.

RPD12. Zpétné vystoupeni vody z kanaliza¢nich potrubi (I.)

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojisténi pro pripad pojistného nebezpe&i povodeti i zaplava se
vztahuje i na Skody zplsobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo
zplisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v dtisledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

RPD12. Zpétné vystoupeni vody z kanaliza¢nich potrubi (I1.)

Ve smyslu ZPP P-700/14 se ujednava, ze pojisténi pro piipad pojistného nebezpe&i povoder i zéplava se
vztahuje i na Skody zplsobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo
zplisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.
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Ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
RTPL1. Pravo na pojistné plnéni

a) Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani zni ¢l. 6 odst. 1) pism. ), odst. 2) pism. c) a odst. 3) pism. c)

ZPP P-600/14 nasledovné: ,c) pojistény za Gjmu odpovida podle pravniho Fadu jakéhokoliv statu svéta
vyjma Spojenych statl americkych a/nebo Kanady.
V piipadé, Ze je pojistnou smlouvou pro nékteré pojisténi sjednana Gzemni platnost pojisténi pro
cely svét (v&. Spojenych stattl americkych a/nebo Kanady), zni ¢l. 6 odst. 1) pism. ©), odst. 2) pism. ) a
odst. 3) pism. ¢) ZPP P-600/14 pro takové pojisténi nasledovné: ,c) pojistény za tjmu odpovida podle
pravniho radu jakéhokoliv statu svéta (vé. Spojenych statl americkych a/nebo Kanady).

b) Je-li Zetfeni pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pred organem vefejné moci (zejména
ob¢anskopravniho nebo trestniho soudniho Fizeni, prestupkového nebo jiného spravniho Fizeni) nebo
rozhod¢iho Fizenti, po¢ne u prava na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu promléeci lhita
bézet nejdiive dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Fizeni. To v8ak neplati v pfipadé, Ze pojistény
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1) pism. a) ZPP P-600/14 bez zbyte¢ného odkladu neoznamil pojistiteli, Ze
poskozeny proti nému uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

RTPL2. Regresni naroky

V pHipadé, Ze je proti pojist&nému, jakozto osobé, ktera Gjmu skuteéné zptisobila, uplatnén postih/regres
takové Ujmy, povazuje se tento postih/regres pro G&ely pojisténi odpovédnosti za Gjmu za narok, majici
povahu shodnout s piivodnim narokem.

RTPL4. Vada vyrobku a vadné provedena prace

a) Za soudast vyrobku se povaZzuje také nahrany zakladni software nebo opera¢ni systém (v¢. zakladnich
dat), ktery dodal pojistény spole¢né s vyrobkem. V ptipadé, Ze jma zplsobena vadou vyrobku ma
plné nebo ¢aste¢né pavod ve vadé takového zdkladniho softwaru nebo opera¢niho systému, neuplatni
se dolozka DOB101 — Elektronicka rizika.

b) Pro vylou¢eni pochybnosti se ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou
vyrobku vztahuje i na Gjmu vzniklou mimo oblast Gzemni platnosti pojisténi s vyjimkou Gzemi USA
nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé uplatného nebo beziplatného
predani vyrobku za G¢elem distribuce nebo pouzivani nebo v dobé prevedeni vlastnického prava
k nému nevédéli ani nemuseli védét o skutecnosti, Zze se vyrobek dostane mimo oblast Uzemni
platnosti pojistént.

Pro vylouéenti pochybnosti se dale ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou
vykonané prace, ktera se projevi po jejim pfedanti, vztahuje i na Gjmu vzniklou mimo oblast tzemni
platnosti pojistént s vyjimkou Gzem{ USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici
v dobé predani vysledkd vykonané prace nevédéli ani nemuseli védét o skutecnosti, ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast tzemni platnosti pojistént.

Tim nejsou dot&ena ust. &l. 6 odst. 2) pism. b) a ¢) a odst. 3) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14%.

RTPLS. K¥iZova odpovédnost

Pro vylou¢eni pochybnosti a ptfi zachovani vsech wyluk se ujednava, Ze pojistitel z pojistént
odpovédnosti za Ujmu uhradi i Gjmu, jejiZz ndhradu je pojistény povinen poskytnout jinému pojisténému
uvedenému v téZe pojistné smlouvé.

RTPL12. Informaéni povinnost — Holding

Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pfed sjednanim pojisténi (napt. v dotazniku) tykajici se
vyhradné pojisténi odpovédnosti za Gjmu jednoho pojisténého, nebude pro Géely odmitnuti nebo snizent
pojistného plnéni pfisuzovana jinému pojisténému za predpokladu, ze takova informace neméla vliv na
podminky, za jakych bylo pojisténi pro tohoto jiného pojisténého sjednano ani podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétSeni rozsahu jejich nasledkll nebo na zjisténi & urcenti vyse
pojistného plnént.
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RTPL14. Stavebné-montazni éinnost

Pro vylouceni pochybnosti a pfi zachovani viech vyluk se ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
vztahuje 1 na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu
nebo $kodu (4jmu na jméni) uvedenou v ¢l. 1 ZPP P-600/14, za predpokladu, Ze byla zpiisobena jinému
v souvislosti se stavebné-montazni ¢innosti pojisténého, je-li takovd ¢&innost pojisténého uvedena
v listiné pFiloZzené k pojistné smlouvé.

RTPL16. Vykon vlastnickych prav, sprava a provoz nemovité véci

Ustanovent ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rudi a nové zni takto: ,Pojisténi se vztahuje i na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uZzivani
nemovitosti.”.

RTPL17a. Pouzité osoby

Pro vylouceni pochybnosti a pfi zachovani viech vyluk se ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo
¢kodu (Ujmu na jméni) uvedenou v ¢l 1 ZPP P-600/14, za predpokladu, e byla zplisobena jinému
zmocnéncem, zaméstnancem nebo jinym pomocnikem pouZitym pojisténym v souvislosti s ¢innosti
nebo vztahem pojisténého, pro které je pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi. Tim neni dotéeno
ustanoveni § 2914 véty druhé a § 2917 obcanského zakontiku.

RTPL22. Odpovédnost za subdodavky

Pro vylouceni pochybnosti a pfi zachovani viech vyluk se ujednava, ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo
$kodu (4jmu na jmént) uvedenou v &l 1 ZPP P-600/14 v piipadech, kdy pojistény plni zavazek/smluvni
povinnost pomocti jiné osoby a odpovida druhé smluvni strané ve smyslu § 1935 obcanského zakoniku
tak, jako by plnil sam. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 2917 obc¢anského zakontku.



